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E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a m á l i ó k H k i adó tu la jdonos -

hoz, Keífgl t í y I l l a nyomdászhoz (vá roskor 8 1 ) i n t é z e n d ő k . 

Nyilfter sora 4 0 flr Hirdetesek nagyság szerint 

A jobb jövő. 
V e r ő f é n y b e n úsz ik a t a v a s z , a zö ldé in m e z ő k , 

a b i m b ó z ó fák s ki tárja k e l y h é t a tavasz v i rága . 

L a n g y f u v a l o m s u h a n át a földüti, i l lat á r a d , 

élet z sendül m i n d e n rög a la t t . 

P e z s d ü l a vér, h a n g o s a b b a n d o b o g a sz ív s 

az e m b e r é l edni , t ámadni érez m a g á b a n v a l a m i t . 

T i t k o s erőt , m e l y a m a g a s s á g fe lé ragadja ; 

messze l i a tóbb é r t e l m e t , m e l y a dolgok m é l y é r e 

tör s megse j t i a l á t h a t a t l a n t . 

1 légi i d e á l o k , uj e sz iuék z s o n g n u n k az a g y a k -

ban s b o l d o g a b b jövőbe uj l iodó r e m é n y feszít i 

a keb leket . 

A t a v a s z s z a l m e g i f j o d o t t e m b e r e g y p i l l a n a t r a 

fö l eme lked ik a porból , a v i l á g o s s á g , t i sztább lét 

után v á g y i k ; e l te l ik a j o b b r e m é n y e i v e l . 

Azok az e l s z o m o r í t ó j e l e n s é g e k , a m e l y e k o ly 

k o m o r r á teszik k ö z é l e t ü n k e t : az e r ő s z a k r a t á m a s z -

kodó s z e m é l y e s ura lom, a v a l ó t l a n s á g o k b ó l t áp lá l -

kozó rebubst ik i i , m u n k a és b e c s ü l e t n y o m o r a stb. 

nem a v i l á g vesz té t , h a n e m a v i lág á t a l a k u l á s á t , 

az uj kor h a j n a l o d á s á t j e l e n t i . 

A régi m e n t h e t e t l e n ü l roml ik , roskadoz ik , h o g y 

he lyet adjon az, e l j ö v e n d ü n e k . A z el v é n h e d t la 

k iaszot t g y ö k e r e i n már ott az irtó fe j sze : k i v á g a i i k 

é s tűzre ve t t e t ik . Ez a fa sor.^a, ha jó g y ü m ö l -

csöt nem terem. 

J ö n , ha l lan i z ú g á s á t , messz i v i l l ámlásá t , j ö n 

e g y b o l d o g a b b j ö v ő , m é h é b e n a l ig se j te t t e s z m é k -

kel, ú j í tá sokka l , m e l y e k b ő l , mint a k ö z e l g ő zápor-

ból, e g y - e g y c s e p p m á r is idehul l s m e g t e r m é k e -

nví t i az e l m é k e t . 

A z o k a f e l h a n g z ó szavak , a b o l d o g u l á s n a k az 

a t iszta f e l fogása , m e l y társada lmunk e g y i k - m á s i k 

e l ö k e l ő b b j é n e k ajakáról társas ö s s z e j ö v e t e l e k a lka l -

máva l f e lhangz ik , i id i tö leg hatnak a f á s u l t köz-

s z e l l e m r e s a jobb idő t iszt í tó f u v a l m á n a k v e h e t ő k . 

L e s z m é g j o b b jövőnk, mert a ros sza t jobb-

nak k«• 11 k ö v e t n i e ; lesz , mert az e s z m é k e t , a m i k e t 

az igazak e l h i n t e n e k , c sak jót t e r e m h e t n e k . L á t j u k 

a t e r m é k e n y í t ő t a l a j t ; lát juk a d u z z a d ó cs irát , a 

mint k idugja fejét a fö ldből . 

Cd vözöl jük a r e m é n y s é g n e k r ü g y f a k a s z t ó , 

m a d á r d a l o s idej.'t, üdvözö l jük a s z é p t a v a s z t . A z 

ujraébredés ravaszának ó a l e g h í v e b b s z i m b ó l u m a , 

m e l y n e k é s z l e l é s é n f ö l l e n d ü l ü n k , m i k o r igaz r e n -

de l t e t é sünk m e s g y é j é r e ju to t tunk . 

X legnagyobb veszedelem. 
— A tüUGvétz — 

Nem it háború a népek legnagvobb veszedelme. 
Nem in a kolera, nem a dögvész, nem az anny i ra re t te -
gett fertőző betegségek túlnyomó része. Mindezek félel-
mesek, puszt í tók, de vagy el lehet őke t kerüln i okosság-
gal, mérséklői tel, vagy csak olyan r i t kán je lennek meg 
a/, emberek között , hogy egész emberö l tőkön át »an 
idejük H nemzedékeknek kiheverni pusz t í t á sa ika t , rom-
bolásaik*! . 

I).' van egy re t tenő es kórság , amely közöt tünk 
lakik, mely napró l -napra könyör te lenül szedi á ldozata i t , 
a nélkül , «"gv a népek ei nemzetek ludat-tval b í rnának 
borzasztó pus / i í ó erejének •> a n n a k , hegy iniuden egves 
ilv en beteg in ig ib <n honija ön tuda t l anu l e / e r ember-
t á r s megbetegedései tek <kat. 

Ez a kórság a tiWóvés/, inelv mellett eddig a 
tá rsadalom k ö z ö m m e l , összetett képzel állt s haladt 
el mindennapi ú t j á b a n . 

L. t t juk minden na», minden lép ten-nyomon a halo-
vány, beesett a r c / u á l a toka t , akik re j t ege tve köhinte-

nek egyet , ha mel le t tünk e lha ladnak . L á t j u k a lázasan 
kipirult sá rga a tczu embereke t H a / t inandjuk r á juk 
szánalommal , hogy szegény, bizonyosan beteg. Igenis , 
beteg ! Nemcsak inagána1 . betege, hanem a t á r sada lom-
nak is a mely ben el, meri nemcsak a sa ját é le te vilá-
gának utolsó lobogását figyeli e« érzi, hanem, Ita nem 
elég vigyázó es é r te lmes , koozkáz ta t ja a hozzá legkö t1-
lebb ál lók, sőt a vele nem is ér in tkezők egészsége t . 

A tüdóvés / rő l az orvos tudomány kons ta tá l ta , hogy 
fer tőző beieg*eg, mely egy baktór ium fa jnak u t e r j edé -
sevei n legegeszsegesebb tüdőt is m e g t á m a d h a t j a . Egy 
s/elrob.tm az i i tcztn százezer millió l á tha t a t l an porszem-
edét vi«z a levegőbe. Ezt a / egészség >s eiuber b e l e b g / i , 
mert lelekzeiet venni inu - / a j , az elöl nincs u ieuekves . 
A liliiin a belélegzett porban b izomosau van egy fe r tőző 
haezillus, ni- ly , ha j ó helyre talál a t i idöben, befeszkeli 
magát s a l egk i tűnőbb szervet tönkre morzsol ja rövid 
idő a la t t . 

E veszedelem elleti tehát senki sincs megvédve n 
földön. 

H hogy a ves /edelem milyen nagy, azt s zámokka l 
a k a r j u k k imuta tn i . A legutolsó stat iszt ikai k i m u t a t á s 
szerint Magv a ror - ságon 6 0 0 , 0 0 0 - n é l több tüdöveszes 
beteg van á l l andóan . A nemrég megje len t s ta t i sz t ikai 
é v k ö n w s /er tn t 1886-b.m 61 ,395 ember halt meg kimu-
ta ható tüdővuszben, léhát ez az eg\ betegség több ál-
dozatot követel , mint a többi fer tőző betegségek eg> Ütt-
véve. I 'edig a s ta t i sz t ika még k imuta t 3 8 0 0 0 halá lesete t 
m á i t üdőba jokban s ezenkívül Csaknem százezer ember 
hal meg évenkin t a nélkül , hogy a halála oká t konsta-
tá lha tnak . 

Tehá t a 6 1 . 3 9 5 halálozási s / á m ( tüdőveszben) , 
mely íg\ is 15°/» át teszi az összes évi ha lá lese teknek 
(44.).40(1) még nem is fejezi ki a tüdőveszben e lhal tak 
iga/i összegét . F i g \ e l e m b e kell venni, hogy az a n n y i r a 
ret teget t d i f te r i t i sznek i896-ban mindössze 16,84*2 áld t-
zata volt s u t á n a meg csak a szan iá rhuru tn tl volt t iz-
e /é rné l nagvobb az aldozatok száma. Figv e lembe kell 
venni, hogy a kolera, mely ellen milliókat áldozott a 
t i r - s d a l o u i meg az á l lam, 1892 — 98 es 94-ben együ t t -
véve mindössze 6 0 0 0 haláleset tel jart s tüdővesz. évi 
t> 1 ,t)00*ii v i á ldozatával ^zeniben. 

ez a veszedelem nem a g y e r m e k e k e t , nem az. 
aggokat pusz i f t j a , hanoin a viruló i f júságo t s a gyümöl -
csöt termő a r a n y k o r t , 20-tól 40-évesig . Ezek hul lanak 
el, mikor m u n k á j u k , a lkotása ik j avához fognak, mikor 

TARCZA. 
A vármegye kocsisa. 

I r t s : SOMK.UI KÁLMÁN. 

Nagy a sü rgés - fo rgás a Uerencsy u ra ság tágan 
k ú r i á j á n . 

Az esőver te , vakolatot hul la j tó , szürke falu kasté ly-
tornáczon a nagyságos asszony meg a kisasszonyok te-
k inge tnek , ágoskodnak a hátsó udva r felé. 

kiírni) ü pongyola libeg r a j t u k . 
A nagyságos uiama hevenyében egy fukó kendőt 

dobot magara . A kendő tépet t cza f rang ja i csak télig 
födik a fehér a l s ó s t o k n y á t . 

I rma kisasszony boglyas ha jabó! az egyik fonat 
kiszabadult a könnyű f e j k e n d ő alol s felig k ibomolva 
csüng vál lára , amelye i a lengő pongyola csak imigy-
amúgy takar . 

A kaj la kis Ma t i ' dnak még kendő sincs a fe jén . 
A reggeli hűs szellő s z a b a d j a m já tsz ik borzas szögha-
j m a k röpködő szála ival . I t t -o ' t egy-egy hófehér pihe is 
reszket köztük . 

Látszik , hogy a szemeiket dörzsölgető kisasszony* 
kák nem rég bú j t ak ki az ágyból . Pi l lá ikon min tha 
még most is ott borongna a megr iasz to t t szender. Ar-
czaikon a hajnali pir még mindig viaskodik a bágyadt 
hnlvan> sággal. l'icz.i a jka ik föl-fölny ilnak sohaj tozó 
ál l í tásra. 

— Még most sem jönnek P — kérdezi türe lmet lenül 
a mama s dideregve össze rázkód ik . 

— Oh, be sokáig tudnak elkészülni ! — szól a 
kíváncsiságban már már f á r a d t I r m a . 

— Ahá, most v e z e t i k ! — k i á l t föl élénken Matild 

s röppenve ugrik a t<rnácz szé lé re , hogy minél lobban 
lá thassa a há tu lsó udvarban t ö r t enendo nagy dolgokat . 

Ott igazán nag ' m u n k á n vesződik nehánv ember . 
Uerencsy ( J ab i s , az u ra ság , izgatot tan l á r m i z , 

ká romkodik , o<akugi harsog bele a tagas szérűsker t . 
F e j e n arany bokltif, piro» házi sapka , s zá j ában öblös 
ta j tek-p ipa , kegebui hosszú nyelvű suda ras ostor. 

Körüle kel- lároin ta rka l ibériás kocsis, egypár 
szurtos suhancz, i lliozi tehenes, a Teddola gyalog-
béres, a Mindgy»nkei i lókupecz., a Sár tövv uraság a 
szomszédból, a Ii«i úrfi, meg Csengheőváry Lujzi , a 
vá rmegye kocsisa 

Egy nehé , magas iilexü, vasas kocsi körül gomo-
lyog a ta rka né'Scg. A kocsisok ma jd a fe jünet vesz-
tik, ugy lon tak-u tnak . Egyszer a h t z i u r ordit , máskor 
a Lu j z i tensur , majd meg a sunyi lókupecz, aki eköz-
ben erősen alktszik S u t ö v y u raságga l egy harmadfi i les 
pe j cs ikóra . 

A kocsi üé az istállóból két lovat veze tnek . 
Az. egyk unottan csünget i le bamba nagy te jé t , 

Hegmával for<nl el a tud mellé, zab lá ja között a tna ia-
dek szénát u irzsolgatja. A vén K iró a c i k ó t a n i t ó , a 
S c h u l m e i s t e r 

A másk ágaskodik, kapál , rug. ficzánkol, alig bir-
nak vele a eksza raka t tartó kocsisok. 

— Nt; na, Lilla, ruich, pszt I szól rá r eked t han-
gon a Lui ; tén^ur s kénvesen s imogat ja a neki bokro-
sodott csik< csillagos homlokát . 

L i l l aegv pi l lanatra össseressen t . A ' t á n duzzadó 
n y a k á t m<d leveti, majd hát raszegi . Csö rge tve r ag ja a 
lanezos zHjlát. Orr lyukai k i t águ lnak , széles sziigve, kar-
csú derein, domború f i r a reszket a láztol. F a r k á v a l 
ineg vág .csapkod , su j t , majd a kocsisok szemét veri ki 

l l gancsak időbe kerül , míg a rud mellé tud ják 
terelni . A kocsisok nem birnak vele. Az egyike t ugy 

rug | a el maga mellől, esak fe l fordul , mint a szé lü tö t t ; 
a maxiknak meg attól kell t a r t an ia , hogy á g a s k o d ó e lső 
labsival men ten maga alá v á g j a . 

A Lillán most van először h u n . Két n a p j a , liogy 
hefog t tk a ménesből . Azért is bomlik olyan vesze t tü l . 
Amúgy is jóvérű tüzes csikó, híres ivadék . ( Jz indery-
ta j ta , a l terencsy uraság s a j á t nevelese . Uuszke is rá 
nagyon. 

A mellette b ö r t ö n k ö d ő Misi urt inak nem örül j o b -
ban. I 'edig h i t Misi uifib.tn sok gyönyöre telik. Ugv üli 
az mar is a lovat, min tha izon nőt t volna föl, ugv 
ha j t j a a négyes ezugot , aká r a p t r t d é s kocsis és Cs i -
baki Feri nem játszik n t l a n á l különben f t r b l i t . I ' ed ig 
h i t Misi úrfi még nincs is oge*/mi tizennyolcz. éves . 
Éppen most bukott meg az. é re t t ség i vizsgán. ( H a n e m 
azért in ír p i r b i p i volt a sarki bátos, a C z u k o r s ü v e g 
báró jogász fiával ) 

Misi úrfi többet is emlegeti azt a h5si d o l g á t , 
mint az. éret tségi v izs la t , Mnidasoti iltal ugy l á t s z i k , 
még sem olyan nagy benne a kurázsi , mert u g y a n c s a k 
megszeppen és a M i n d b a n k é n kupec* h á t i müge h ú -
zódik, mikor a Lil la , mind jobban neki b ikrosodv. i , h á t s ó 
labaival körbe kezd r u g d a l n i . 

A kupeeznek sincs épen Ínyére i vérbeli pe j c s ikó 
szilujkod n a . Meghökken és odább h ú z ó d i k . 

C-a'v a Csengheőváry Lujz i t énsur nem m e g y a 
rugdalodzo állat tól . Sőt inkább kedvére van az. Az igazi 
kocsis, akiben van egy kis szenvedély, netn szere t i az. 
alamuszi lovakat . Neki az az ing «r< h i a l e g v a d a b b a k a t 
megszelídítheti , a legrakoncz.át lanabbat h u n b a h i | t h a t j a . 
Ez az ő elve. 

Oda is lép bát ran az ideges állath >z. II i í i á l l t , az -
tán vastag eres n y a k á r a csap a tenyeréve l , ö s s z e k a p j a 
a kél f ekszár t s aná lkü l , hogv d u r v á n in <gr i u t a n á a 
zablát , imponál a megbokrosodot t cs ikónak . M e g c s ö n d e s ü l , 



April I l ike Apri l 1 1-é i iek , mint az. 1W48. tflr-
venyek s z e m e (lesetlek e m i e k é r e törvény ben m e g á i l a p í t o t t 
unte-pet viiioHUiikbi.il in m e g ü l t e k . 11 u \ e t h é t f o r egge lén 
mi ie/kliiv«t«t'k, m a j d e«y z e n e k a r j u t . ' k a ny i to t t a inci; 
H7 ü n n e p . si. m e l y n e k f ő p o n t j á t a t e m p l o m o k b a n t a r -
tott i s ten t i sz te le t képez te . A katholiiiUN p l e b á n i a - l e m p -
loini.au (i. e l u uruk r Te deum-ra g y ü l e k e z t e k HA al-
Iáim. megye i es vár. i i i t i sz tv ise lő ; ; , a tn. kir . h o n v é d s é g 
t i s z t i k a r a , a . a t h . eleim is.«olak m i n d k é t nembe l i i ioven-
(1 <-k< i n a g y s z á m ú közönség . Az ág. ev. t e m p l o m b a n 
Miehaelis Iz idor le lkész p r e d i k a c z i ó j á b a n e m l é k e z e t t meg 
a ii>ip j e l en tő ségé rő l . Az iitcza is ü n n e p e l t . P o l g á r t á r -
- I I I I I K bu inoudus ra fel lobo lia/.iii at H a v á r o s h á z á n , 
m e i v r e m á r c z i u s 13-éli még az ócska lobogót sem tűz-
tek i '/hiimI a l oges - l eg i i | i bb zászlót K'iigetie a nzel. 

A h o n v é d s é g k o r é b ó l . ü i . r u i z k i Okrutzky Miksa 
ói n a g y , l iouvedz.ászlóal junk p a r a n c s n o k a a / e z r edne l k ü -
lön l eges a l k a l m a z á s r a o s z t a t v á n be, l e g k ö z e l e b b e l h a g y j a 
v a r o s u n k a t . - Kozámfi Z o l i a n . a d e b r e c z e u i 3. hon ved-
gya log zieil s zázadosa a 1 hou*éd-gv a l o g e z r e d n e z he-
lyt - / l e t e l t a: * e g y i d e j ű l e g az *zredne«. A. . szegen á l ló-
in ím.z<> 3. z á s z l ó a l j á n a k p a r a n c s n o k á v á n e v e z t e t e t t ki. — 
t'i*ch*r Dezső 18. honvedgy a l o g e / r e d b e l i s z á z a d o s az ez-
red 2 . z a s z l ó a l | a .ak p a r a n c s n o k á v á nevi-y < :ett ki. 

Uj ü g y r e n d a j á r á s b í r ó s á g n á l . A ><ir. j t r á s b i r ó -
s á g o k n á l f o l y ó evi m ú j u - 1-én e l e t b " lép a l a j s t romozás i 
r e n d s z e r , mely ugye* i n U z u i e n y , bá r t o b b f igye lmet ige-
u v el , d e h a s o n l í t h a t a t l a n u l p r a k t i k u s a b b a/, edd ig i ne 
l iezkes én sokold ilu keze l , sne l , tz i t é . " In. ak t i ak ped ig 
t ö b b időt e n g e d a f o n t o s a b b k é r d é s e k m e g i i l d a s a i a , mer i 
a m e l l é j ü k beosz to t t j e g y z ő a k i s e b b ü g y e k f o g a l m a z á s á t 
végezhe t i . Ezen r e n d s z e r f o l y t á n m i n d e n e .adó b í r ó n a k 

ügve i b e t ű k sze r in t e losz tva külön k e z e l t e t n e k » azoka t 
i ' ^ e i j egyző i i rodák v é g z i k . 

A he lybel i k i r . j á r á s b í r ó s á g n á l há rom jegyzői i roda 
á l l í t t a t ik fel é-< p e d i g az l - ső jegyzői i r o d i b a n , mely 
e g v u t t a l a j á r á s b i r ó s á g i közös i roda , e lőadó : Korchmáros 
G á s p á r j á r á s ! . i r ó , j e g y z ő : \lárku* K l í m á n k e / e l ő t i s z t . 
E o n |0gvz i írod.i ü g y k ö r é b e t a r toznak az e l u ö k i ü g v e « , 
a s o m m á - pe rek a lpe r e s nevének k e z d ő b e t ű j e u t á u F-Z 
be tű ig , ö rökösödés i ü g y e k az elhalt neve u t á n A — M. 
b e t ű i g , a polgár i vegyes ü g y e k , fiz.etesi meghagyán i ü g y e k 
t-s k é r e l m e k , ugy az e g y e s s e g i ü g y e k . A I l - ik j e g y z ő i 
i roda ü g y k ö r ' b e t a r t o z n a k s vétség- es k i i iágás i ü g y e k , 
bü i iv i z sgá la tok . a u y a k ö n v v i ü g y e k , fizetési m e g h a g y á s i 
ü g y e k r e es b ü n t e t ő ü g y e i . r e vona tkozó m e g k e r e s é s e k es 
a bün te t . i vegyes ü g y e k ; itt vé te tnek fel b ü n t e t ő ü g y e k -
ben a p a n a s z o k is. E l ő a d ó : Terplán Kornél a lb i ró , 
j e g v z ő : Altdőrfer G u s z t á v a l j egyző . — A 111-ik j e g y z ő i 
i roda ügvKÖreliez t a r t o z n a k : a s o m m á s p e r e k a l p e r e s 
nevének kezdőbe t i j e s z e r i n t A—E. b ' i ü i g , az ö r ö k ö s i-
dési vagy h u K j u r n á i m b i z o n y í t v á n y o k a t t á r g y a z ó ü g y e k , 
az összes v é g r e h a j t a n i - és polgár i megke re sés i ü g y e k s 
itt vé t e tnek tel a p - r e s ü g . e k b e n e lőado t t s z ó b e i ke-
r e l m e k . E l ő a d ó : d r . Deuttch E r n ő a lb i ró , j e g y z ő : Horváth 
J á n o s k e z e l ö i i s z t . 

H i v a t a l o s ó r á k k ö z n a p o k o n : d . e l ' l — 1 1 , d . u. 
3 — 4 ó rá ig , vasá r - es ü n n e p n a p o k o n d. e. !) — 1 0 ó r á i g . 

Beadv . iuyok . i t ezen időn túl a fe lá l l í to t t g y ű j t ő -
szók rény ben lehet e l h e l y e z n i , m e l y n e k k ive te l i ide je d . e. 
9, és d. u. 4 ó r á r a van m e g á l l a p í t v a . P a n a s z n a p c s a k i s 
s z o m b a t o n van , mi l .or is dé le lő t t 9 - 1 1 ó r á i g lehet e 

' c ze lbo l j e l e n t k e z n i . — A t e l e k k ö n y v i o s z t á l y n á l s e m m i 
vá l tozás n e m á l lo t t be . 

— H u s v e t . A h ú s v é t i ü n n e p e k n e k bár vá l toza tos , 
d ' azér t e leg e n y h o idö kedveze t t . A k e r e s z t é n y h ívők 
nagy sokas t i - a t ó d u l t a t e m p l o m o k fe lé s I s t en h á z a b a n 
h a l l a t t a a szivből jövő a l l e l u j á t . D é l u t á n o n k é n t a z u t á n 

[a s z s b a d b a i p a r k o d o t t az ünnep lő közönség , fel a he-
g y e k b e , ki a s z o u i s z é d f a l r a k b a , k e r e s v e a s z ó r a k o z á s t a 
s zabad t e r m é s z e t b e n . 

— I s k o l a i Ü n n e p é l y . Szép , hazaf i is Ünnepségge l 
ü l t ék meg az ág . ev . i sko lában ápr i l 11-ének e m i e k é t . 
A húsvét mia t t 14-én r endez t ék az ü n n e p é l y t , mely válo-
ga to t t közönség j e l e n l é t é b e n es t e t s z é s n y i ' a t k o z a t . i kö-
zöt t a k ö v e t k e z ő s o : r e n d b e n folyt l e : 

l . Szózat , é n e k l e az egész i f j ú s á g . '2. Az ü n n e p é l y 
je len tőségérő l é r t e k e z e t t H a m m e r Ü \ u l a t a n í t ó . 3 . Sagy 
a világ, e n e k l e a I V . oszt . 4. Honfidal. s z a v a l t a Koczo r 
E lek IV. o t. 5. Szülőföldem, s z t v a l t a Szeybo ld J o l á n 
IV . n. t. ti. Szülőföldem, ének lé a I I I o sz t á ly . 7. hten, 
Király, haza. s z a v a l t a l i a m n i e r J e n ő I I I o. t. 8. Sagy 
a viliig, s z a v a l t a K ü h n E n i i i i III o. t. 9. Magyar az én 
hazám, é n e k l e a I I . osz ta y 10. A legelső magyar ember 
s z a v a ' t a Vtd t H e i a 11. o. t I I . A Idd meg Itten, s z a v a l t a 
S / é p Margi t II o. t. 12. Magyar gyermek vagyok, e n e k l e 
a I I . osz tá ly . 13 .4 kit hő*, s z i v u l t a Kul in E d e 1 o. t . 
14 arany szil', s z a v a l t a S z e \ h o l d K a r o l i n a 1. o i. 
15. M i c h a e b s Iz idor i skolaszéki e l n ö k b e z á r ó b e s z é d e . 
1b. Hymnun, é n e k l e az ejj.-!«z i f j ú s á g . 

T a n i t o j e l o l e s A kőszeg i ipa ros t a n o n c z i s k o l a 
l ' e lügve lőb izo t t saga m ú l t c s ü t ö r t ö k t a r to t t u ' é s é b e n a 
ia]7 . tanítoi a l l o m á s r a p a l v i z ó 1 - iaidi<> közü l e/ .eket 
k a n d i d a l t a : E lső h e l y r e Ifauer E n d r e d iósgyőr i e l e m i -
es ipMi i skoa i r a j z t a n í t ó t , ki 3 8 éves , r. k., nős, kü lon -
küloii r a j / i m i í t ó i és e l emi i skoUi ok leve le t es jo szol-
gá l a t i b i z o n y í t v á n y o k a t m u t a t o t t b e ; m á s o d i k h e l y r e 
Kiss Káro ly s z t - g o t t h á r d i elemi e> ipar i sko la i r a j z t a n í t ó t , 
ki 3 0 cvos, r . k. , nó i i en , r i |Z ta i i fo!>auio t végze t t , e l e m i 
iskolai t an í tó i ok leve le t és jó szo lgá la t i b izon\ ii v a n y o k a t 
tud f e l m u t a t n i ; h a r m a d i k h e l y r e Scherffel G y ö r g y ózdi 
e lemi es i p a i i n k o i a i ra jz ianí<ót , ki 3 2 eves , a g . ev . , nos, 
r a | z t a n f o l y a n i o t \ e g z e t l es elemi iskolai lan í io i o k l e v e l e ! 
me l l e i t jó szo lgá la t i bizony t v a n y o k a t c - a to l t k é r v é n y é -
hez . A f e l ü g v e ' ő b ^ o t l s a g a vá ros k e | i » i s e l o - t e s t ü l e t e 
á l t a l u|bt'jI m e g v a l a s / t x i i d o t an í tó i , mivel e l f o g l a l a n d ó 
á l l on i á s s r endsze res i e t t , öliáMó, a toi>bi ez i sko láná l mű-
ködő 3 t an í tó a l k a l m a z á s a e l lenben Csak idő leges , — 
az i g a / g a t ó i t e e n d ő k vegzese t e l is m e g b i z a n d o n a k t a r t j a 
es j a v a s l a t a h o z a k i rá ly i l a n f s l ü g ) e l ő s e g h o z z á j á i u l á s á t 
kér i ki. 

— No, mos t S/IIporán ! 
A kocs isok h e v e n y é b e n a h á m f á r a v« tik az i s t r án -

g o k a t , az egyik L u j z i t énsu r tó l á tvesz i a f é k s z á r a k a i , 
mig az h i r t e l e n a o s k r a szök ik , m e l l é j e Misi ui t i . h á t u l 
n é h á n y cse iéd , a z t á n a két * »r>,a f i l i o s f e k e t e r a t l e r , a 
l ' i czo la meg a (Jar . is viholó c s . b o l á s a a l n y a r g a l e lő re , 
i n e g k e . d<>dik a cs ikót u i í t á s . 

C s e n g b e ö v á i , L u j / i k e z é b e n u g \ áll a gyep lő , 
mii t a p a r a n c s o l a t . Az ö a b a k o n , ami a f ék te l en hu l l á -
m o k o n l i i i i y k o d ó h t j é i i a b á t o r , e d z e t t , s z .vós ki tai tasu 
k o r m á n y o s . Mesaze fő időn seui ha; t ugy lovat senki sem. 
111 az e t e r én szerze t t é r d e m e k é r t is k i t ü n t e t é s e k e t 
o s z t o g a t n á u a k , Csengheövá ry L u j z i t ő b b s z ö i ö t e n d e k o r á l t 
te i t iu l enne . 

JI • r e id t -mje .e i így sem h i á n y o z n a k . K a p a s z o d ó 
t a r j a a at . ni »s h o m l o k á n , bal felül erő* törés l á ' s z ik . 
A UinivUthy Vi^so; h. b feher N o r m á j a v a ^ t a azt a sebe t , 
e le - pat ov ii. Az: h l ék , ki sem heve r i C i e n g h e ö v ry 
Lu zi I I a r m a d i apr i a z t á n a ka lasz rófa u t á n . h o m l o k á n 
t ' k e e se lye i i ' kemlöve m a r olt lovagol t a N o r m á n a 
H i r . i i i l lányok ab a. i e lő t t . De e l ő b b pe r sze meg-
ki t ioz ta a g v i l k o s a l l a io t « b o d o n k u t i f e k e t e s z á n t á s b a n 
u g \ , hogy s / a k u d t l ó i t a t a j t é k o s Hab. M e g j u h á s z o d o t t , 
m i n t a ! ez.es l i . ' i r a n v . 

A v iba rve i t , sz.i«ár a rczu IV Hu j o b b lábaru egy 
keveset l i iczc/eii t . lennek a t ö r t e n e t e meg az , hogy mi-
kor a t« falusi búcsú ró l , r endesen v i l á g í t o d á l l a p o t b a n , 
\ égedy 1'ÍNÍt v i : ie h a / a , az eges/, túl D inán liires szög-
s á r g á k e i^ail ak s m a g u k köze r á n t o t t á k a bak ró l . 
Ket k»rek m e n t r a j t a kere*z tü l , V é j e d v T i v i ö r ö k ö s 
k o l d t « a leti u d u h i j k ' d* -nak ; ne | , i ket h é t r e k u t y a 
ba ja sem volt . 

— I s k o l a s e g í t é s e . A va l l ás - és k ö z o k t a t á s ü g y i 
m i n i s z t e r az o r s z á g o s ipa ros t anouoz i sko la i a l apbó l a jeluti 
t a n é v r e is u t a l v á n y o z o t t a kőszegi i pa r i sko l a r é szé r e 3 0 0 
f r i n v i segítft ö s s z e g e t . A p e n i t az i sko l s t ( é u i a r t ó város 
k a p j a kwzhez . 

— H a z a s s a § . W i . d - n f e l d i b í ró Wodnianszky c i . 
es kir . s zazados és ka tona i a l r e á l i s k o l a i t a n á r e hó 19-én 
d e l e l ő t t a heUbe l i J é z u s - s z e n t - s z i v e t e m p l o m á b a n o l t á r -
hoz vezeti W'icher S z d i i i ' i k i s a s s z o n y t , W o c l i e r Józse f 
berezegi n y u g a l m a z o t t ei d ö t e l ü g y e l ö n e k l e á n y á t , 

— E p i t k a z e s . A h e l y b e l i sz. D o m o u k ö z r e n d i i nő-
vérek b e n l a k á s s a l e g y b e k ö t ö t t z á r d a é p ü l e t ü k e t ismét 
k i é p í t t e t i k . Az é s z a k i s z á r n y é p ü l e t e t Schlap/er l ' a l l e rve 
s ze r in t 1 n a g y o b b há ló - , 1 zene- es 1 t á r s a l g ó t e r e m m e l 
s z a p o r í t j á k egy r ö v i d k e e m e l e t e s é p ü l e t a l a t t . 

— Uj m a g y a r a l l a m p o l g á r Dohnál P é t e r holyöei i 
r. k . ka rnagy a m a g y a r á l l u m p o l g iri j og e l n y e r é s e e r i 
f o l y a m o d o t t . A z o s z t r á k a l i a m k ö t e l e k b ö l m á r e l b o c s i i -
t a t o t t . 

— A , , G o t t e r h a l t e . ' Az ápr i l 11-én ta r io t t T e D e u m 
a l k a l m a v a l uail i . p l é b a t i i a - t e m p l o m u n k kórus . in egv liyni 
n u s da l l in i i i h a n g z o t t fel , m e l y e n a j e l e n l e v ő k kó/ i i : 
t öbben m e g ü t k ö z t e k es n e m a k a r t á k e l h i n n i , hogy ti 
k ó r u s a haza f i s ágá ró l i s m e r t Major J á n o s p r é p o s t - p l é -
b a n o s t u d t á v a l é n e k e l n é e p p e n ez t a h v m u u s t . Ki is 
d e r ü l t m i n d j á r t i s i en i l i s z t e l e t u i a n , liogy a da l lumot 
s a j n á l a t o s f é l r e é r t é s b ő l é n e k e l t é k c sak . A p r é p o s t - p l é b á n o s 
u g y a n i s i r a s b a n k é r t e fel a t e m p l o m k a r n a g y á t , hogv 
a Te Deum o r á c z i ó j n u t á n a k i r á l y h y m n u s i a d j a alő, 
é r t v é n ez a l a i t t e r m é s z e t e s e n az t , m e l y e t az o r s / á g 
h e r c z e g - p r i i n á s a a m i l l e n n i u m a l k a l m á b ó l m i n d haza-
fias, mind ped ig e g y h á z i t e k i n t e t b e n he lyes s z ö v e g ű t 
t e m p l o m i h a s z n á l a t r a e l f o g a d o t t s mi a t e m p l o m u n k -
ban m a r h a l l h a t t u n k . A k a r n a g y u r a z o n b a n t evedesbő l 
n e m azt , h a n e m a Te, ki által a királyok e /yediil ország-
Innak k e z d e t ű e n e k e t z e n g e t t e s f e l f o r g a t t a vele m e g a 
V a s v á r m e g y e h i i h o r d o z ó j á n a k haza f i a s sz ive t is. E z a (iott 
erhalte t ö r t é n e t e . M i u t á u ped ig most m a r k i d e r í t e t t ü k , hogy 
k inek az é r d e m e ez az é n e k l é s , his/.szQk, hogy a Kőszeg 
és Vidéke t o v a b b r a is a m u g y a r s a g h a t a l m a s őve ma-
radna t a h a t á r s z é l e n . 

— Ujitas vasutunk menafrendeben. Az. utazó 
közönség al ig veszi sz ívesen s mi is f u r c s á n a k t a l a l ju i i 
a déli vasú t i g a z g a t ó s á g á n a k a m a — nem t u d j u k , hogy 
k inek a h o / z á j a r u l á s á v a l e s z k ö z ö l t — m e n e t r o m l v á l -
t o z t a t á s á t , me lye t u j a b b a n a k ő s z e g - s z o m b a t h e l y i vona lon 
e s z l e l ü n k . A n y á r o n at v a s á r - és ü n n e p n a p o k o n k ö ' l e -
k e d ő 1609 . es 1610 . s z á m ú v o n a t o k a t , m i k e t eddig 
u i a j u s 1-vel i n d í t ó n a k S z o m b a t h e l y , i l l e tő leg Kőszeg 
felé, az u j m e n e t r e n d s z e r i n t c s a k j u u i u s 1 - tő l f o g n á n a k 
k ö z l e k e d n i . E v á r a t l a n d o l o g r a m e g v i s s z a t é r ü n k . 

— Vasutslomunkalat l angedaly. A sopron-kószogi 
vasu t a t aiig f o g j á k ogy h a m a r k iépí eni , mive l a keros-
kede imi minisz te r u j a b b a n m e g S o p r o n u i e g y e köz ínségé-
nek is k i a d t a a v a s ú t r a az e l ö m u u k a l a t i engedő y i. A 
t e rveze t i vasul a g y ő r - s o p r o i i - e b e n f u r t i vonal s o p r o n i 
á l l omásábó l k i i n d u l v a .Vagy-C' .euk, L o k o m p a k s tb . i r á -
ny a b a n a kőszegi á l l o m á s i g v e z e t n e . 

S z a b a d s a g U n n e p a m e g y e n s l . l l e g v é n k k ö z t ó r -
v e n y b a t o - i g i b i z o t t s á g a tnult s z e r d á n ü n n e p e l t e 1S48 
á p r i l 11-e t . K e i i d k i v ü l i kozgyü lé s t t a r i o t t , m e l v e t Reiszig 
E d e f ö i s p a u l e n d ü l e t e s beszédde l uvit i i t t meg , m é l t a t v á n 
a 4 8 as t ö r v é n y e k j e l e n t ő s e g e t . Az e r r e f e lhangzo t t lel-
kes é l j e n z é s l e c s i l la pult a val d r . Károlyi Anta l a l i s p i n 
es títzerédy I s t v á n f ő j e g y z ő i n d í t v á n y á r a a kozgvu es 
nagy l e lkesedés é s e g y h a n g ú l a g h o z o d h a i a r o z a t t a l hó-
doló fe l i ra tot in téz a k i r á l y h o z . A szépen lefolyt köz-
g y ű l é s u t á n 4 0 0 t e r í t é k ű b a n k e t t volt a S z a b i n á b a n , 
hol a k i r á l y t , a m i u i s / t e r e l u ó k ó t é s a fő i spán t l e lkes be-
s z e d i k ben é t e t t e k . 

D u r z a d t a | u k a uie leit mély s e b f o r r a d á s l á t sz ik . 
Benyúl ik az. a szaká i közé is, mely o t t an s a t n y a , min t 
a ha rasz t i fii A Rókássv M u k i u a k volt egy g y e h e n n a 
ménlova . Az kapot t ki egy dar . ib liust az a r c z a b ó 1 . A 
veszedéi * h a r a p á s nem egész két h ó n a p a l a t : t ö k é l e -
tesen b e f o r r a d t . 

— E b c s o n t b« lieged ! — szokta m o n d a n i C s e n g h e ő -
váry L u j z i , ha n é h a - n é h i ebben » s p o r t b a n seb t k a p . 

A ve»zély csak ugy n e m r iasz t j a meg e t tő l , mint 
a* igazi h a j ó s t n n n i r i a s z t j a vissza a v i h a r a t enge r tő l . 

Do meg k é n y t e l e n is vele. Ez a spor t n e m c s a k 
szenvedé lye , de k e n y e r e is. A g y t p l ő v e l keres i a m in -
d e n n a p i t . 

M«i t n incs ő n e k i se égen , se fö ldon s e m m i j e , 
U g y I, m i n t a mez ' ik l i l ioma s az eg m a d a r a i . 

Ma i t t , ho lnap o t t . 
Sok a kis ur a v á r m e g y é b e n , k inek n y e r e g a l á , 

k inek h á m b a való c s i k ó j a a k a d s azt s enk i j o b b k e z e k r e 
n e m b í z h a t j a , m i n t az ( ivére. 

A s z o l g a l a t a i é r t t e r m é s z e t e s e n nem kér f ize tés t . Az 
n e m lenne g a v a l l é r - t e m p ó ! D e az ii;oii g y a k r a n meg-
tö r t én ik , hogy , ha epen o t t , hol a mes t e r ségében dol-
goz ik , k á r t y a - k o m p á n i a verődik ös sze , egy kis a p r ó p é n z t 
kölcsön kér a h á z i g a z d á t ó l , ak i e r rő l persze nem vesz 
vá l tó t , ső t ha Lu jz i b a r á t j a emlege t i az a d o s s i g o t , nem 
is e m l é k s z i k r á . 

Nagv néha b iz ' az is meges ik , hogy a M i n d g y a r t -
kéri kupeozhoz is b e k o p o g t a t . De azt a kö lcsön t , a mit 
e t tő l vesz, v i s sz ' f i zo t i . Meg p e d i g u z s o n - k a m a t t a l . 

T u r i s t a - Ü l e s . A kőszegi t u r i s t a o s z t á l y nis d. o. 
11 ó r u k o r a v á r o s h á z nagy t e r m é b e n kosgyü le s i l i r t , 
mely nek t á r g y s o r o z a t a a k ö v e t k e z ő : 

1. J e l e n í t s »z 1 8 9 5 - 1897 . évi egyes i l l e t i cz ik lus -
ról . 2. P é n z t á r o s j e l en té se . 3 . T e r v e z e t es kö l l segvi i«s 
az 1 8 9 8 övre . Á l t a l ánov t i s z t ú j í t á s . 5. N e t a l a u i indít-
v á n y o k . 

Korai z iva ta r es jegesfl. Az április szeszélyes 
i d ő j á r á s a niu 11 k. d d - n a d é l u t á n i ó r á k b a n e r ő s z iva t a r t 
hozott v i d e k ü n k r e . A G y ö n g y os-völgy felől é r k e z e d a 
z i v a t a r o s f e lhő s mint l e g t ö b b n v i r e , a h ' ' g i s r g s/ . t lei i 
mogos/ .olva t e r j e d t ket i r á n y b a . A d . u. 4 ó r a k o r é r k e z ő 
vonat L u k á c s t l a z a és az a l só m a l o m közöt t egy d a m b i g 
j é g e s ő b e n ha l ad t e iő re . Beszé l ik , hogy az e lőző napon 
S z o m h thely én K o b o n c z v i d é k é n is volt v a l a m e l y e s 
liullas. 

— T e r j e d ő s p o r t . A k e r é k p á r s p o r t - k e i L e l ö k se-
rege ogv i e szaporodik v á r o s u n k b a n . A n n y i b icz ik l i s t a t , 
min i a m e n n y i az u t ó b b i időbel i b e j á r j a az u i c / a k a t , 
még soha som i á t i u n k . T e n y l e g egész s p o r t s z e r ű e n ű ' i k 
most ná lunk a k e r é k p á r o z á s t s l á t t u k az ü n n e p e k a l a t t 
csopor tos t e l v o n u l a s a i k a : is fiataljainknak. L -ka ra , sőt 
Kii chscb lagba is k i r á n d u l t egy t e k i n l é l y e s része b.ilgv ek 
t á r s a s á g á b a n . 

— Hirdetmény. K ő s z e g sz kir . vá ros p é n z t á r i hi-
va ta la á l ta l ezenne l k o / h i r r e l é t e t k, hogy az 1*98 cvro 
kosz í i ed IV. o sz t á lyú k e r e s e t i és i&kekauia t i .dokive ies i 
l a j s t r o m a s zomba the ly i in. k i r . pénzügy i j a z g i t o s á g n a k 
1 1 5 3 0 / 1 8 9 8 . s z á m ú r e n d e l e t e fo ly t an folyó e*i ápri l hó 
12 tői ápr i l i s hó 26 - ig bezá ró l ag a lu l í ro t t h i v a t a l b a n köz-
s z e m l é r e ki v.ui t e v e . 

Kőszeg . 1898 . evt ápr i l hó 12 én . 
Városi pénztári hivatal. 

— Ingatlanok forgalma. A mult hét folyamán a 
k ö v e t k e z ő inga t l anok ke rü l t ek t e l e k k ö n y v i á t í r á s ala : 
P o n g r a c z J a n o s n e u t á n az 6 '20') /b. sz. 5 0 f r t Vrtelai >su 
H a r a m i a I s tván es ne je j a v a r a . Neliai H e g e d ű s Mdi i ly 
u t á n a 4 3 1 6 lisz. ' / 5 része özv . H e g e d ű s Mi ln i lyne es 
I L ^ e d ü s Ö d ö n , E r z s é b e t , I l o n a j a v á r a . 

— M e z e i e g e r e k e t b i z tosan es t ö m e g e s e n kipuszt í t 
a S ip ő c z I s t v á n pécs i g y ó g y s z e r é s z á l t a l l abdacs -

Ü I R E K . 

é r ' kes í t en i a k a r j á k e rő ike t ö n m a g u k , a t á r s a d a l o m és 
a nemze t j a v s r a . 

E d d i g t é t l e n ü l , kslet i a p á t i á v a l néz tük .i pusz-
t u l á s i . 

Az u tóbb i időkben hangz ik fel e g y r e k i á l t ó b b a n , 
e g y r e s ü r g e t ő b b e n egy t u d ó s p rofesszor , d r . K o r á n v i 
F r i g v e s f ő r e n d i h á z i lag s z ó z a t a : E m b e r t á r s a k , honfi-
t á r s u k , védekezze tek a l e g n a g y o b b veszede lem e l len ! 

Mega l ak í t j a á l d o z a t k é s z e lőke lő k ö r ö k b e n az első 
e g v e s ü l e i e t , mely az egye t l en l ehe tő tuodon a s zana tó r i -
umi g v o g v í t a s seg í t ségevei a k a r j a m e g k e z d e n i a véde-
kezést a r e t t e n e t e s be tegseg el len. A s z a n a t ó r i u m e v e n -
kuit ezer meg e / e r beteget k e s z í t h e t n e elő a ha t á sos 
g y ó g y u l á s i p roczesszus ra s viszont ez r eke t meg e z r e k e t 
menten* meg H7 egészségesek közül a f e r t őzé s vesze-
d e l m e i ü l . 

Mert a azanaiór iu tn-rendsz . >r íz e g é s z s é g >s e iube -
rek védekezésé a tüdöveszeddle in e l len . 

Mi is -z egészséges e m b e r e k h e z f o r d u l u n k . T á m o -
gassák a / t a mo7ga lma t , melye t d r . K ' t iny i F r igy t s 
indí to t t , l l a s^ana i i oda befő y á s u k k a l , In. h a t ó s a g o ^ 
és o r szágos t e s t ü l e t e k ágya lap í tvany ókát te^'> nek (5000) 
a s z a n a t ó i i u m egy l e tben , m e l y n e k cz íme : „ S - e g e n y sorsú 
t ü d ő b e t e g e k s z a n a t ó r u u n - e g y e s i i l e t e * 

A j ó v iszonyok közö t t levő e m b e r p e d i g valósag-
gal vé tke t követ el ö n m a g a e l len , ha l e g a l á b b rendes 
t aghoz tetsz- s szer int i összegű a d o m á n y ny a; n e m j á r u l 
hozzá 

A n g l i á b a n es N é m e t o r s z á g b a n , sőt az eg. sz m ű v e l t 
kü l fö ldön csodás e r e d m é n y e k e t é r te ' í el a s z a n a t ó r i u m i 
gv egv í tással s csau tnin.i unk n incs m e g kísér le t s e , hol-
o t t n tliiUk a l e g n a g y o b b m é r t é k b e n van e l t e r j e d v e a 
t ü d o v e s z veszede lme. 

A gaz lag e m b e r n e k v an m ó d j a v é d e k e z n i a b a j 
e i len ; i s, e ^en \ nek nincs. Ezt kell l ebe rővé t enn i . Az 
egész oi>z g b a n a d t a m kell s z a n a t ó r i u i i i o k a t s tíz esz-
t e u d o a la t t e t é ren i< c sodás e r e d t n e u y e cnek l e szünk 
t anú i . 

Az. egészséges e m b e r n e k a l e g v e s z e d e l m e s e b b e l l en-
lele az e l e iben , uiert nem t u d j a hol é n a be tegseg C si-
r |a « e z e i t nz egeszsegos e m b e r n e k ö n m a g a i r án t i leg-
benső kö te l e s ségé , hogv a be tegek k i g y o g y í t á s á t olo-
seg í t se . 



a l a k b a n ké í z i t e t t , évek óta n l ege lőke lőbb u r a d a l m a k b a n , 
h iúmon g a z d a s á g b a n és községben p á r a t l a n e r e d m é n y ű v e l 
l i»>/n t l t e g é r in é r e g. H i t e l e s t a p a s z t a l a t o k sze r in t 
egy ho ld ra 1 2 kgr . ( 1 0 — 2 0 eze r labdacs) e leg«nd>. 
P o s t a c s o m a g o t ( kö rü lbe lü l 5 kgr . ) 3 f i i é r t , 100 kgrot 
4 5 í r t é r t küld S i p ő c z N i v á n g y ó g y s z e l é s z l \ - c - e t t . 

)( T e l j e s ü z l e t f e l o s z l a t a s mia t t r e n d k í v ü l i a l k a l o m 
ti>i!ik e k s / e r e k , a r a n y - oh e z . i i t - a r u k , ó r á k b á m u l a t o s 
OÍCM) b e a / e r z é » e i e a 3 0 év ó la B u d a p e s t e n , Kossu th 
IÍ I JÓN u l c i a 17. • / á m a la t t f e n á l ' ó B nedek ( l a b o r és 
T e s t v e i e eks/ .er- es óráa C/.egnél. A l e g d i v a t o s a b b é k -
sze rek , e z ü s t á r u k , g y e r t y a i a r t ó k , g i r i ndu lok , t a l a k , k á v e a -
,H t e a s - k e s / l o t e k , mind 13 p r ó b á s e z ü s i b ő l , t o v á b b á 
va 'ódi s v á j c / i ó rák m i n d e n e l f o g a d h a t ó á r o n a d a t n a k ei . 
E / ü s t e v o e - A o / ik g r a m m j a 5 ea lei kr . t e l j é i 12 sze-
melv nek valu nvökesz le tok b ő r t o k b a n 150 í r t es f e l j e b b . 

C s a r n o k . 

I j D a i i k ó - n ó t á k . 

Nagv pén teken ese t t r a j t a iu a bána t . . . 
Szim-gét irta T ó I li K <1 e. Zenéjét s/.er/.ú b a n k ó I' i tt I » 

Kiinlja Vili*ntin Karvl/i /»•• l'éciitl. — Ara tilt kr. 

Sagy pénteken esett rajtam a bánat, 
Sagy pénteken temettem el babámat, 
Harmadnapra a káplán azt hirdette, 
Mind fel támad, mind fel támad, 
A ki el van temetve 

Jaj intenem, ha már igaz a; a szó, 
.Mondd meg nekem mikor le*: a virrad". 
Mikor ragyog fel meg a: én csillagom. 
Hám virrad e az a srép nap, 
Hogy a rónám meglátom. 

Ne in gondolok a v i l ágon s e n k i r e . . . 
Szövegét irta T ó t h K A 1 m á n. Zenéjét »*erzé 1) a n k 6 l' i § t s. 

Sem gondolok a világon senkire, 
Nem kell nekem a világon senki se, 
A rózsámé az én egész életem, 
.1 többi csak van is nincs is, van is 

nincs is énnekem. 

Sem bánt engem semmi se e világon. 
Csak a rózsám az én gyöt ró halálom, 
h'n istenem ! ugyan mondd meg : hogy lehet, 
lloijij az gyötör, hogy az gyötör, kit egyedül 

szeretek. 

Ila a r é t en , a l ige tben . . . 
Szövegét irts 1' ó » n L s j o ». Zenéjét szerié L> s 11 k 6 P i s t a . 

Ha a réten, a ligetben, 
Lány volna mind a virág, 
Legényekre szegényekre 
Akkor lenne jó világ, 
fin akkor se tekintenék 
Kacsin'anék csak egyre, 
Csak tégedet, csak tégedet 
Tűznélek a szivemre. 

Ha minden lány, minden kis lány 
Madár rolnii az erdőn, 
Kis angyalom akkor is csak 
Te lennél a szerttőm. 
Csalogató kalitkának 
Kitenném a szivemet 
Sem lógva tmg, nem fogva meg 
Senki mást, mint tégedet. 

Ez a k is leány a menvois/ .áy; a n g y a l a . . . 
Szövegét irts K o r ó d a I 'a I Zenéjét s/erz.é l» « n k ó I' i s t a. 

Ez a kis leány a menyország angyala 
Olyan mint a piros pünkösd hajnala. 
Szeme kökény. Joga gyémánt. 
Az ine arany paszománt. 
Csillagos kék szeme felett a haja bodor, 
Mezből van a beszélője. 
Szegfűből a nyehlöklője, 
Szemöldöke fekete selyem fodor. 

Ugy el megyek , h i r t se ha l lasz felőlem . . . 
Szövegét irta I' 6 s a I, K J Ü K . Zenéjét s/erzé l> n ti k Ó l ' i a t a. 

Ugy elmegyek hirt se hallasz felőlem. 
Párja vesztett gerlicze hsz belőlem. 
El szállok a zöld erdöh* zokogva, 
Fészket rakok egy leveles 
Siirii sötét bokorba. 

A zöld erdőt (ele sirom, siratom. 
Fűnek. fának elmondom a bánatom, 
A madarak bús dalom el tanulják, 
Éjjel nappal velem együtt 
Szomorúan danolják. 

é r d e k e s e k és é r t é k e s e k A 33 . sz. R o u r g e t h á r o m k i t ű n ő 
e l b e s / e l e s é t t a r t a l m a z z a , a k ivá ló f r anoz i a író l eg jobb 
gy ű j t e m e n v eból , a „ K e c o m m e n c e m e u t a 1 ' cz. k ö t e t b ő l . A 
f o r d í t á s H e v e s i S á n d o r to l lá t d ic i é r i . A 34 . s z á m m a l 
u j t é r e n m o z o g n a k a K m y v t á r kiadói : A j e l e n k o r i m a -
g y a r l ira egv ik l egk ivá lóbb k é p v i s e l ő j é n e k , t j z a b o l c s k a 
M i h á l y n a k VIÍlógatott versei t a d | a k t i zenö t k r a j c / á r e r t . 
A 3 5 S7-. T u r g e n v e v e g y i k l egh í r e sebb m u n k á j á t k ö z l i : 
„ A z ötödik k e r e k * czíiuil m e g r a g a d ó n o v e l l á t , melye t 
8 z . Nojjá11 J a n k a ü l t e te t t á t a vá l la la t s z á m á r a . A k ö -
ve tkező , 3 ti s ; . a m a g y a r szónokla t egv ik l egszebb és 
e g y ú t t a l t ö r t é n e l m i s zempon tbó l in l e g f o n t o s a b b r e m e k é t 
k ö z l i : azt a be i / . ede t , me lye t Kossuth L a j o s 1 8 4 8 . ju l . 
11 -en t a r to t t a h a d e r ő m e g a j á n l a n i ü g y e b e u s m e l y n e k 
l ia táaa oly ó r i á s i volt. V e g r e a 37. a r a m b a n a t u d o m á n y 
egvik l e g k e d v e l t e b b iK-ps /e iüs i tö je , F la i i i . ua r ion C a m i l l e 
I d 'iiik m e g m a g y a r u l : „Cs i l lagos E s t é k " o i í i n n w l n é h á u v 
r e n d k í v ü l é r d e k e s a-uronoiiiiui e z u k e t f o r d í t o t t a le a/, 
e r r e a n n y i r a h iva to t t T ó t h Béla . V a l ó b a n ez az öt f ü z e t 
n j r a b i zony l t j a , hogy a k iadok nem p u s z t a fra/ . issal él-
nek , ha az t i r j á k , hogy v á l l a l a t u k a t m i n d e n m a g y a r 
l i a / ban ö r ö m m e l fog j ik lá tni és ki f o g j á k s / .or í taui vele 
a hasonlu n e m e t vá l l a l a toka t , me lyek ma is mi l l i óny i 
pe d. invs/ . inibai i t e r j e d n e k el M a g y a r o r s z á g o n . 

P a t y o l a t . K e h e r n e m ü d iva t ta l fog la lkozó ú j s á g 
ez, m e l y n e k ö töd ik évi 4. s z á m á t most k ü l d t e s i e t a ki-
a d ó h i v a t a l . A H/.aahét képpe l e l l á to t t n y o l c / o l d a l a s f ő l a p 
»ok m i n d e n f e l e a s s z o n y o k n a k , l a n v o k n a . es f e r t i a k n a k 
való f e h é r n e m ű mel le t t , t e l j e s b a b a k e l e n g y é t hoz, mely 
ba | o s s i ' gava i m a g r a g a d | a ac é r d e k l ő d ő figyelmet. Kis 
u j j a s , h a b a i n g , d e r e k , keresz te lő t e r í tő , f e j k ö t ő , vivő 
a l so s /okny a, p ó l y a v a u k o s , e l lenző es m e g s z , u n t a l a n 
o lyan a p r o r u h a d a r a b van a/, ú j s á g b a n , mely a kis bitba 
k e l e n g y é j é b ő l n é l k ü l ö z h e t e t l e n . A k ö n n y e n é r t h e t ő bő 
t i iovogen kívül igen nagy seg í i s ég re vau a in indeu s z a m -
tioz cv i io l t d u p l a o l d a l a * s zab i smin t a ív . A m i n d e n hó-
n a p b a n e g y s z e r uieg|e!euŐ u j s a g n a k e lőf ize tes i á ra az 
apr i l i s - jun iua i n e g y e d e i r e pos tán való m e g k ü l d é s s e l SS 
kr . M e g r e n d e l h e t ő a k i a d ó h i v a t a l b a n : B u d a p e s t e n , l t ó k k 
S / i l á r d uic/.a 4. s z á m . 

— G y e r m e k - d i v a t Eze lő t t öt évve l , m i k o r ez az 
u j s a g m e g i n d u l t , s o k a n ké rdez t ék , hogy van-e rá s/.ilk-
seg. S n e m s o k á r a a k ö z ö n s é g k e d v e n o z e le t t a ( J v e r m e k -
D i v a t . T u ! ; i j d o n í ' l i i t j a ped ig első so rban u n n a k , hogy 
nem a g y e r m e k e k f e l p i p e r e z é s ' t t űz t e ki c r é lu l a m i n -
d e n hon ip e l se jén m e g j e l e n ő s z á m á b a n , h a n e m lUegta-
uí ipi a s zo rgos a n y á t , hogyan a l a k í t s a at a nagyok 
vise l te r u h i t a k i c s i n y e k s z a m á r a . P e r a z e e mel le t t nem 
f e l e d k e z i k meg u j r u h á k m i n t á j á r ó l s e m , a min t a/.t a 
most s z é t k ü l d ö t t n e g y e d i k s/.áin nyo lozo lda l a s fő l ap j ábó l 
is l á t h a t j u k . H e t v e n h a t keppel e l l á to t t m a g y a r á z a t á b a n 
ad u t m u t a t u s t a u v a k n a k , m e g k ö n n y í t v e a d o l g u k a t a 
m i n d e n s z á m h o z me l l éke l t d u p l a o l d a l a s nagy s / .abás-
m i n t a í v v e l . A g y e r m e k - D i v a t a aonban m é g o lyasmive l 
is f og l a lkoz ik , a m e l y é r t fö l té t len d iose re t e t é r d e m e l . A 
lő lap u to lsó kot o l d a l á n j á t é k o k k é s / í t e s e r e t a n í t j a a 
a g y e r m e k e k e t és u j l á r a a s - j á t é k o k k a i i s m e r t e t i meg 
ő k e t . A lap e lőf izetés i á r a áp r i l i s — j u n i u s i n e g y e d é v r e 
pos t án va ló m e g k ü l d é s s e l .">"> kr . M e g r e n d e l h e t ő a k iadó-
h i v a t a l b a n , B u d a p e s t e n , Rf tkk S z i l a r d - u t c / a 4. s z á m . 

1 4 8 / 1 8 9 8 . sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alul i r t b í róság i v é g r e h a j t ó az 18H1. évi L X t . - cz . 

lOif. §-a é r t e l m é b e n ezennel k ö z h í r r é teszi , hogy a kő-
szegi kir . j á r á s b í r ó s á g 1897. évi U928. szánn i végzése 
k ö v e t k e z t é b e n Szov ják Hugó ü g v v é d á l ta l képvise l 
Scbabsel Lipót j a v » r a i f j ú T u b á n F e r e n e z e l len 
2 3 3 f i t s j á r . e r e j é i g 1897 . evi m á j u s hó 32-én f o g a n a -
tosí tói t k ie légí tés i v é g r e h a j t á s ú t j á n lefoglal t ós 3 5 0 í r t r a 
becsül t 3 b o r j ú , 1 t ehén es 1 s zeké rbő l ál ló ingóságok 
ny i lvános á r v e r é s e n e l a d a t n a k . 

Mely á r v e r é s n e k a kőszegi k i r . j á r á s b í r ó s á g 1741. 
1K98. s z á m ú végzése f o l y t á n 2 3 3 f r t t ő k e k ö v e t e l é s , en -
nek j á r u l é k a i b í ró i l ag m á r m e g á l l a p í t o t t kö l t s égek e r e j é i g 

R o h o n c z n a g y k ö z s é g b e n l e e n d ő e s z -
k ö z l é s é r e 1 8 9 8 . é v i á p r i l h ó 2 8 - i k 

n a p j á n a k d é l e l ő t t i 1 0 ó r á j a 

h a t á r i d ő ü l k i t ü z e t i k es a h h o z a venn i s z á n d é k o z o k oly 
m e g j e g y z é s s e l h í v a t n a k m e g , hogy az é r in t e t t ingóságok 
az 1881. évi L X t . -cz. 107. es 108. § -a é r t e i m é b e n 
készpénzf i ze té s m e l l e t t , a l eg többe t í gé rőnek b e c s á i o n 
alul is el fognak a d a t n i . 

Kelt Kőszegen , 1898 évi ápr i l hó 15. n a p j á n . 

R u s a G y u l a , 
k i r . h imnán i Végreha j tó . 

6 3 7 / 9 8 . I T j a b h i 

árverési hirdetményi kivonat. 
A k o s / e g i k i r . j á r á s b í r ó s á g min t te le ' , koiiv v i ha-

l ó i i g k ö z h í r r é tesz i , Iiogv l l o i l i o l k l l I g l l á c z i l é . s / ü l . 
W e 11(11 F m u c / i s k a rohonez i lakos v e g r e h a j t a t é n a k 
W e u d l F e r e u c z u é , «»ül. S c h e r m a i u i E r z s é b e t r -
honest lakos v é g r e h a j t á s t s zenvedő el leni 3 0 0 fr t t ő k e -
köve t e l é s és j á r u l é k a i i r án t i v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n u 
kőszegi k i r . j á r á s b í r ó s á g t e r ü l e t é n lévő Kol .oncz község-
b e n f e k v ő a rohoncz i 4 2 8 . s/.. t j k v b e n A 2 sor 432. h i sz 
k e r t r e 91 f r t 3 0 k r . a 4 3 4 hsz . 134 . l íra/ , h a / ped ig 
az á r v e r é s t 4 4 2 frt 2 0 k r b n n ezenne l m e g á l l a p í t o t t ki-
k iá l t ás i á r b a n e l r e n d e l t e és hogy a f e n n e b b m e g j e l ö l t 
i n g a t l a n o k a/. 

az 1898. évi ápril is hó 25-ik napján 
délelőtt 10 órakor Rohoncz nagy -

község házánál 
m e g t a r t a n d ó n v i l v á n o s á r v e r é s e n a megá l l ap í to t t kiki.il 
tási á ron alól e l a d a t n i n e m fognak 

Az á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó d t a r t o z n a k az i n g a t l a n o k 
b e c s á r a n a k 10"/ , -a t vagyis y f r t 13 krt es 44 f r t 2 2 krt 
ké szpénzben , vagy a/. 18*1 : L X . t . -cz. 42 . jj á b a u j » / e i t 
a r f o I y a m m a i s z á m í t o t t es az 1881. évi n o v e m b e r 
lió 1-én 3 3 3 3 . sz. H. kelt i g a / s á g ü g y minisz te r i r ende le t 8 . 
5j-ab in, k i j e lö l t ó v a d é k k é p e a é r t é k p a p i i b a t i a k i k ü l d ö t t 
k e / e h e z l e t e n n i , a v a g y a/. 1 8 8 1 : L X . t . -cz . ' 7 0 . § -a 
é r t e l m e b e n a b á n a t p é n z n e k a b í r ó s á g n á l e l ő ' e g e s e l h e l y e -
zéséről kiál l í tót* s zabá ly sze rű e l i s m e r v é n y t á t s / . o lgá l t a tn i . 

Ke l t Kőszegen l s y s . évi t u á r c z i u s hó 2. n a p j á n . 
A köi&iji kir. jdrdsbirón(í(f mint telekkönyvi hutÓHiíy 

l > r . U e i i l M c l i 
k i r . a lb i ró . i 

Selysm-damaszt 75 m 
Í l 4 f r t ('»."» úr ig m é t e r e n k é n t , - - v a l a m i n t f e k e t e , felier es 
1 sz iues l l e u i i e h e r g s e l y e m 45 k r tó l 14 í r t ti5 kr ig 
| n i e ie r o i o i t - ieedi v a t o s a b b -z >ves, sz.in es m i n t á z a t -
I h ni. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k postaber es vámmentesen 
valamint házhoz szalhtva. 

I f o r d u l t á v a l k ü l d e n e k . 
m i n t á k a t ped ig posta 

HennebergG selyemgyárai[ts.isu4t,»ijW]Zürichben. 
Magyar levelezés. Svájciba kétszeres levélbélvsg ragasztandó. 

N y i l t t é r * ) 

J a j <1<> M z o m o i ' u a i i s z ó l a h o f f o d i i . . . 
Szüvpgít irta I' ó h h 1. a j u h. Zom'ját n/orr.iS l» ii n k ó I* i • t a. 

Jaj de szomorúan *t<H a lieijeJii ; 
F.z HÍ t'lsf jaj ile nagyon keserű. 
Hornit az t'tj beborult m/ír felettem, 
Az liuqyott el. a kit rétjén szerettem. 

Sem ctöröy <i patak, régen befagyott, 
Sem szeret a rózsám, régen elhagyott. 
Sála nélkül élni jaj <le siralmas, 

Isten se legyen neki irgalmas. 

- # 

A l n p i t l n l o t t I M I I . é v b e n . 

A Pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzlete 
Alaptök* : 

lá 2U.liá fsrint . 
J B u d a p e s t 
|V,Dorottya u tcza l 

T » R I . L»K-»L»|> 

11 millió f o r i n t 

Irodalom és művészet . 
A , M a g y a r K ö n y v t a r ' - b ó l , m e l y n e k «ár«a s s inü 

f ü z e t e i t i m m á r az egész o r s z á g b a n is iner ik és k e d v e l i k , 
i smét öt s zám j e l e n t m e g , ezek is, min t az e d d i g i e k , 

elad a Il ik sorsjáték l-sö osztályára érvényes 

Magyar osztálysorsjegyet 
1|1 0 frt, 12 3 frt, 4 frt 1.50, ' 8 75 kr. 

H pénz b e k ü l d é s e , vagy utánvítel mállott. 
Mindoii vásárló nioffkapja a l i i v n t n l o M t e r v e z e t e t . 

Az ezen intézetnél vásárolt sorsjegyek a bank 
bélyegzőjével vannak ellátva. 

A megrendelések p o f t t a f o r d a l t á v n l kéretnek, mert a 
készlet márts fogytán vsn, 

K K z t n d o m á s ú , h o g y a z e l * « n o m J á t é k n A I n 
l e i e t i t l iH l » - én m e l l é k i i y e r e m é i i y a z e z e n i n -

t é z e t n é l v » < s n r » l t a u m j e i c y e k r e e s e t t 

" 7 3 / 9 S 1 j t i h h i 

árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszeg i kir. j i r á s b i r ó s á g min t t e i ekk i inxv i 111-

t ó s á g k e z b i r r é te^ / i , bony l i o i l l o l k a I g l l á c z i l é , szü l . 
W e i l d l F r a n c z i s k a rolmnezi l akos v e ^ r e l i a j t a t o n a k 
W e n d l F e r e n c z n é , - z ü . S c h e r m a n n E r z s é b e t ro -
nonczi l a*os v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ő el leni 3 0 0 f r t t '>„e^ő-
vo éles és j á r . i r á n t i v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n a k >szegi k i r 
j á r á s b í r ó s á g t e r ü l e t é n levő K <bonoz k ö z s é g b e n f e k v ő , a 
r lionczi 15H sz. t j k v b e n A + 1 sor 3 5 5 lir»z. i n g i t l a i i r a 
az u j a b b i á rve r é s t 4 0 3 Irt 70 k r b a n ezenne l m e g á l l a p í -
tot t k ik iá l t á s i á r b a n az á r v e r é s t e l r e n d e l t e es b<>gy a 
f e n n e b b meg je lö l i i n g a t l a n a; 

1898 évi április h6 25-ik napján d e. 10 órakor 
Rohoncz nagyközség házánál 

m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r e s e n a megá l l ap í to t t k i k i á l -
tás i á ron alól e l a d a t n i nein f o g u a k . 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k MZ i n g a t l a n o k 
b e e . á r á n a k 10°/o-át vagyis 4 0 f r t 3 7 krt k é s z p é n z b e n , 
vagy az 1881 : L X . t .-cz. 4 2 . § - á b a n j e l z e t t á r -
f o I v a m m a I s z á m í t o t t es az 18H1. évi no-
vember hó 1 -én 3 3 3 3 . s zám a la t t kell i gazs tgtigy mi -
niszter i r ende l e t S § á b a n , k i je lö l t ó v a d é k k é p e * e r t e k -

j p i p i r b a n a k i k ü l d ő i t k e z é h e z le tenni , s v a g y a z 1 8 8 1 : 
• L X . t.-cz. 170 é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z n e k a b í r ó -

s á g n á l e lő leges e l h e l y e z é s é r ő l k iá l l í to t t s z a b á l y s z e r ű e l -
i s m e r v é n y t a t s / o l g a l t a i ni. 

Kel t Kőszegen 1M98. évi m i r cz ius hó 3 8 . n a p j á n . 
kőszegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

I > r . D e u t M c l i , 
k i r . a biro. 

*) Az esen rovst alatt kilr.löttekért nem vállal felelőséget 
s Szerk. 

Ki i s z a b a d b a n ál ló faeszközeit egyszerű biztos 
m ó d r a evekig rothadas és tapló e l len m e g a k a r j a 
ő r izn i , h a s z n á l j a a t öbb min t 2 0 év ó t a j ó n a k 

t a p a s z t a l t 

e s i r b o l i i i e i i n i a t 
A V E N AKI U d s / a b a d a l o m 

és ovakodjek az ertektelen utánzás m e g v é t e l é t ő l 
P r o s p e k t u s s tb . i ngyen é s b é r m e n t v e . 

Carbolineumgyár R. AVENARIUS 
W i e n , I I I . H f l i i p t s t r a s s e 8 4 . 



( ; Í t h n 11 i á r a k. 
I • ii / a l i ' l l k i lo . . 12 frt . 7 ' k r t ó l - t e . — 
l» O/H . . 9 4«) . 
A i pa 9 1" . - . 
Iv n k o r i e r a . . <> r 4M . - . 
/ a b . . <> « Wl . 

I . O O O . O O O j j T O a 

E g y m i l l i ó r J ^ 

i i > v r l i c I 6 . 

A 2 iK magy. kir szabad, 
o s z t a l y s o r s j r t e k 

5 0 0 0 0 nyere i r , 'nyenek 
jegyzéke 

A játwlue i íj, azerint a 
Irt'-IIBl t ellll IIV t-ri'ináll t 

I 000.000 
Egy millió Korona 

A gicrr in^nytk kfl»siksző-
I i tanunk heonttv*. 

Nyeremények 

1 a 

I 

3 
3 ! 
•»? 

3 
4 3 2 
7t>:t 

1 2 3 S 
ÍM) 

4 T .'{ói i 
100, *0. 40 wni 

50 000 

Korona : 
0 0 0 0 0 0 
400 000 
2 0 0 0 0 0 
100 0 0 0 
HO oOO 
80 000 
70 000 
«>0 000 
40 000 
30000 
25000 
20 000 
1 Ti 0 0 0 
1 0 0 0 0 
5 000 
. -{000 
2 000 
I 000 

:>00 
: ;oo 
u o 

• . . . 

i : < \ m m 

nipUvk Ithi ii. lilyt.un ki-
•or-wlmtnak. 

A 2-ik magy. kir. szab. 

;z 
w i 

* »oriiii j»i i> i «mmi marim rfy Millió 
koronát. teliéi l.a « nia» • a kral* 
penit infr a iegnajp *• n verrmen » a 
jáiéktf * « 5 i ur annélfogvi ectn 
oiiiá!vior«Jáiék nif^on •lön."* nyvrs 

fií 'vrkft n y uj. . e» |<i'd.( 

100.000 50.000 
treíeu iob;ijt p r e o c . n . 

\ »'fr»j0gffk felének nyernie kell 
l l óliili '» • <>>m ttJ•rniieny a mellelte 
álló fal Titn »t>ruÍT* én h 
kirniftny eüenör/eae mellett hat f^mm 
Után kóvrtke/v r< rid idók>>4b*n kt»or-
aoltetik midiin i* a n*rri o'̂ zeg a ií«* 
rencaéa nyerouak k •»/jMtwbr ti kitiaat* 
telik 

Kredeti •••r»jc«;> eket követkézé ere-
dali «rwn ad.ma »• 

Fél 
.V"(/v *' il 

eredeti •«»rajv* írt — kr. 
k . - , 
1 . M w 
0 . 75 . 

\ i ••••zennek p<>»t«ut*! t on 
tric * ut in a/ nnal megküldjük a ren-
des ereded uir»jr|jc«« a/ eUo hu«a«-
l»ani i rTrnfnjrl. K r». tatra ufAi.rettel 
i* fctildjuk « a«»r»ji*|f«e»*! 

Mm li'i «n -. -gvkk deniénjbea a« ere* 
!• i Iiük. programmot i* in*kku Idjük 

f« mui'Vit tfWv nk aionua mag 
kapuik mí rí-deli :.u/a*l aj*'rt»i««i. 

ifjakimi iirrnrkri lm i kantai tiak 
m»rr»< tA • a'"k>>a 4 ui dón a ki.ataa-
i»a ke .iriri u>«r«i>tfii} nagyon ker-

f elf k <-*/iti»ao> 9gj 
ulT i'trkrijf 

hirieleu oegj 
Te r • r 4 r» n i * 

• >n/«i;«t, <* tnvl) a 
löket n • r' . tnk. 

(iorajeff) ke«£<eliink nag»on j 
r% r».«n »-lf <yiu: lehat ejanjuk, 
' -fc'i a reU'lr tien>n»«» ne keasunk 
kerjuk «| -kai. ehe i • „ a/auü* . liOl* 
• e-i mit.deneart re 

l l ' p k l ' M o l K z f . é v i 
i i | i r i l i « 4 

i.oz««nk beküldeni. 

Fii;;; Lajos ss társa 
a magy kir s/ab ositalysor*-

jatrk föelaru»ltoi 

I U U A P E S T , 
Grizclla-tcr 5 . s z . 

f 
f l 
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a 
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f n 
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P i 
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o 
o 
L O 

E z e u s o r s j ü t ó k 6 o s z t á l y r a o s z t o t t 
ö s s z n y e r e u i ó n y o a k ö v e t k e z ő : 

k o r o n a 
| Jutal ni 
' kjeriiimuf i 600,000 1 

1 5T"IT!2T f 
„ 400,000 7 

1 . „ 200,000 3 
2 „ 100,000 31 
1 n 9 0 , 0 0 0 67 
1 n , 80.000 3 

7 0 , 0 0 0 4 3 2 

7 6 3 60,000 
4 0 , 0 0 0 j 1 2 3 8 

3 0 , 0 0 0 i 9 0 

k o r o i i n 

á 2 . r > , 0 0 ( 

yf 2 0 , 0 0 0 

. 1 5 , 0 0 0 

, 1 ( 1 , 0 0 0 

„ 5 0 0 0 

„ 3000 
„ 2000 
„ 1000 

5 0 0 

3 0 O 

o 
• •—j 

i / i 
f - i 
o 
V I 

O 
O 
O • 
o 
o 

I 

3 1 7 0 D iiyi r e m é n y á £ 0 0 k o r . 3 9 0 0 

i i y f r i ' i n ó r y :i 1 7 0 k o r . 4 9 ' ) ! ) n v e r e m t ^ i y 

ií l « i O k o r . 5 0 n y o r e i n é n y á l O O k o r . 

39<»() n y e r e m é n y H O k o r . 2 9 0 0 n y e -

r e i u é i i y it 4 0 k o r . , w ^ z e s e n 

5 Q . O O O z i y e x e m é i n y -

kor. osszeglien. 

m » i * k J á i é k 

f c e l á r - c i s i t ó i i e l y e . 
E l k ü l d ö k u t á n v é t e l l e l vugt a bHtétő*-<7i)f e lő legen |m-
küldi 'ae e l len (poHtau ta lváus uyal vagy a j á n l o t t l eve lben ) 

I . o s z l n l v u e r e d e t i s o r s j e g y e t 
e g y e g é s z e g y f é l 

6 . - f r t 3 . í r t 
e g y n e g y e d e g y n y o l c z a d 

1.ÖO f r t - . 7 0 k r . 
A hivatalon terv iniiiilen niagr»nilelőii«K i'igyan iuhIlékülr>'tik.. A 
hu/á«jegyzéket iuindjárl a lm/ás után f«lnzólilás uúlkiil bokiiliiöiu . 

M»'frrmd«'K\spk»'t k i rón i minél e lőbb a so r s j t ' py t'k 
(dadásnval n ie^bizot t t föc lá r i i s i tóuak 

p n - n B U D A P E S T , 
K e r e p e s i ü t 2 0 . 

b e k ü l d e n i . 

A legnagyobb nyereinény a legszerencsésebb esetben 

E g y m i l l i ó k o r o n a . 
R e i n p r e c h t - B u d a i F i u m e s z a l l o i a 

(e ie l i i t t Cer.te f / á l ' ula) 

I t u d i i p e M t . I I . k e r , . F o - n t . 

C j j o i i i i a n á t a l a k í t o t t é s d ú s a n L e r e n d e z e t t 
v e n d é g s z o b á k . K t t e r m e k é s k á v é i l á z i h e l y i -
s é g e k ii l e g n a g v o l i t i k é n y e l e m m e l b e r e n d e z v e . 

i K r a n c / i a é> m a g y a r k o n y h a . K i t ű n ő , e r e d e t i 
h a m i s í t a t l a n b o r o k . K ő b á n y a r é s z v é n y s e r -
t ' ozode hör . l j e g j u t á i i y o > a l » b á r a k . F i g y e l m e s 
k i s / u l g . i l á s . — M e i r n v i i á t f . é . m á j u s 1 - é n . 

T i s z t e l e t t e l 

U e i n p r e c b t s / a l l o d a 
• UÍa |do i i< tn . 

( ^ • O O C 

0 \r. «»•«/<•« " i l l . O I M ) II t e r t - i i i e l í v 

•i k ií v z i: k i 
^ A legnagyobb nyerfremmy Ir^ermcsísrbti esetben 

0 ft.»»0,000 k o r o n a 
iyck rémietek beotzlasa a koveUts i i 

K o r o n a 
I jutalor. 
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1 5 0 0 0 

l O O O O 

5 O O O 
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Í O O O 
5 0 0 

« o o 

« o o 

1 7 0 

a. 

Legnagyobb nyeremeny legszerenciesebb esetben 

1 . 0 G ® , 0 0 0 

Cs kJk-. siab. Ditrichstein-féle 

p o l o s k a i r t ó 
telülmulhallan lmtá-u a poloskák es ezek petéinek kiirtásánál 

Alkalmazható immieuütt a nélkül, liogy 
ennek neil*eH«éi;e folytán a kárpitokon, 
szöveteken vagr lnitorokna Toll- va^y 
pernítujroaiiit hátrahagyna. Orromlan 
koiiHtatálva. minzerinl a itz.olia levegője 
ilenintionálórlik ; n»m lolitian.'konv 
, • kCy a legkitűnőbb poloskairtó szer 

Ara £ v e ; e c k t n t eciet tal 40. 75 k r , 
1.50. 3 f r t . Oummifecikenis iO kr . 

F.gyiilejQlH); ajánlom ki« k e / i 
g é p e m e t , melynek »egit»éj{ével a 
poloskairto szer _-oze minden pólónk«-

miáltal tökeletes é« alapos kiirtás ér-
hető el — A r a e x e n k i n U e * i | » z . | ( é p i i i ' k < f r t 

Svabbogarak, oroszfergek. molyok és bolhák 
le^röviilehh ulS alatt alapixau kur t í tunk i r t «» | iwro i l i állal 

I dobot iO kr. és 1 írt. — Guinmlíecskendö drbja V) kr. 
Mirelitjeiének utHiirét tra^t a péiir. előlegen bekübléne mellett 

pontonau ecxközöllelnek 

D I T R I C H S T E I NT M Ó R . 
1 l(iida|M'8t, VII., N y á r - u t e z a 34 s / á m . 

y I Elárusítok kerestetnek ' W 

f é s z e k b e b e v e z e t h e t i 

* m 

Í O O 
N O 
4 0 

k o r o n a . 

\ uiá.o.lik in<v i i i v ^ i . U i r o < l . l á l ) ' K i i r i i j á l « ' k Iiemntikárn 
I.Iliéi ni zili tlik • « 

1 0 4 M M N * 

soisjrti) re u j b ó l 
r » 4 » . o o o C 

i i y e r e m e i i y 

50,000 13.160,000 
in*. iy r:k G l i ü i . a . l a n s o . obi Útnak ki. 

nt. »»j»vi» «• nldall levő nyer miiiyjef(tzék i ter inl n x a o r n 
j i ' K . v e k l e l e l e I l i-l l e n i i I n v e r n i l«»jj 

A n , v e r r « i e s é l y e k lenál, amim már általáno-an imierelen, 
n r i a n i a k 

Szína mi.'löio i ini^renii.'lá knél e r e i l e l i m i r . j i x . V i ' k i ' l a 
O-rvszerO r m l c t i i i r l t a i i • pedig : 

I - á l tu ereden «orsj i | t ja l II frt 
. f é l . . . .T „ 
. im'k. i e d . . . . 1 {VII . 
. i i > o l r / a d . . — 7 5 . 

kn ilQnk szél i l l a n v r l l e l . vau* a | » e n / e l o l e K e n l»ekiil«l«'<*e 
t* H e n r i n * ii 

A hii'á<ok után nie^kiiliijQn tinzlell Tevőinknek n hivatalon hu-
zá«i jegyzéket, hivafsbw tervezetek (n-iliif il itnl inul á'l.msk el re in 
r la i inl i«meretes, a inzá- . m i | ( . v k i r . k u r n i a i i t 
c l l« n«»•'#.<'»«' i i i e l l r l l nviNáno.iik é« azoknál uiindeni.1 me^jeleulienk. 

Kiváló szerencse 
keilvezett f o M r i l l l a i l k l i n k a/ I. mi ; ' t . kir. o«/.lálynorsjál -kl>a». a 

vilién már a / , e l i i r ó n « / l a h i i k l i a n ( a / e l i t i áll w ix t i i l . v 
fcun) H H 1 . W M , : i o o o O t i H M , Talamint arimos 2 0 0 0 . I » » 0 
.Vili - : i o i > koroHMM i i v e r e i i i e i i y l n y e r l e k l ' o á r n i l á n k • 
l i á n . melj.-kei a n/ereneaés literüknek ki i« tizeiiilnk. 

Ajánliile* ennélfogva a ll-ik ma^y. kir. o«ztály«or.játék 1-»ő 
lor/ásához a ni.-cr•• n• 1 • • l.• -k<•: n i i e l o l i l * I10//1111U j n l l n l i i i Km-
|.'k"«ietBnk a/ elnö nurajáléknál hsnifoztaioii azon tohhnxnri tijfyelmez-
l' t. -Qiikr.', hogy riitiddel az el.ő on'tálvu hazán előtt az el«ő i n/iált 11 
-or-jei(tek elkelnek; én itfizunk volr, meri méi{ közvetlen az első 
o.ziálv hu/iUa előli a liel- én ktllfold elársn/toti hennilnkel rendel* 
ményekkel olvanynyira, hogy a ké-őn érkesőket legns^yohh najnálatunkra 
már nem entkö'. Iheitük. 

K.r júk ti-lnít a renitelnénvekei az el.ő onzlálthoz mielőlil). inni -
il.<neit.'tre aoinliaii 'egkéniMilt 

április hó 21-éig 
hozzánk beküldeni, mert r«ak ez. e f t h e n igérheljflk ezek bizton e.z-
kézlénél. 

T ö r ö k A . é , T » n 

a magy. k i r . szab. o s z t a l y s o r s j a t e k f o e l á r u s i i ó i 

l t u i l a | » € » * t , V., Vác2i-körút 4 A. 

A Dr. EGGER fele 

Injectio llaiiiainelis Virginiea 
i leíjll itaMi- i b b kf i lsxer (bi l ' eC-kende/éa) léi fiak és 
i i ő . i i e l . u i ea idült f o l y á s o k , vNlamiut t s ő l i á n t a l n i a k 
01 vo -hmára . A II u i ia ine l i s V i r g i n i u a i ioh icun no-
vény r e n d k í v ü l i h t ' a s a a n v á k b a r t y á r a o rvnn i l a^ 
m á r r égen el van i s ine rve , ugv ho^v ezen k ü l ö n -
ben m szerencnén ö»» ;e t i ' | e lü Iii|ecti<t e n n e k koH/ön-
lieti m o g \ e r e | e t . 'J — 3 Üveg han /n i l a t a a l e g ü n k * -
Cnabb b»| t t e l e ue.nen | av í i j . i , i l le tve n i e n g v ó g v í t j a . 

E„'» ü v e g n a 70 kr . , a p é n c e lő legen li kü l -
di se mel le l l p i s án beruieii tVe : 1 iivejr 1 fr i 5 kr . , 
2 u t . 1 f r t 75 kr . . 3 uv . 2 f r t t 4 5 kr . F ő r a n t a r : 
(i> o j t n/ei t á r i . N á d o t *-imr.. H u d a p e n i , VI . V a c i 
i.ni ut 17 

Kapható eredeti áron K ó « x e j g e n : 

Floderer Jenő 
gyógyszerész urnái 

tCsacsinovits fele gyógyszertár ) 

— o 

. N y o m a t o t t F e i g l t » . » u l a k o i i y v i i y o i i i i i á . i a l ' a i i K o a l e j f e n . 

So r s j e g y <»k 

a 2 . i imny. <<s7.t 11v•»«»»•«-
j á t é k h o z , m e l y n e k | . 
IIII7H«H m á j u s l l - e n «* 

- 12 e n t a r t u n k . S o r a j e -
K>ek e r e d e t i á r o n F r o y b e n c e r S á n d o r hörkfrt>*k»d<WI>(>n kaphatok. 
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